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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup generatora HONDA.
Niniejsza instrukcja obstugi opisuje informacje dotyczace obstugi i serwisowania generatora typu EUZ20i.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na najswiezszych danych dostepnych w momencie
jej drukowania.

Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jakichkolwiek zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody Aries
Power Equipment Sp. z 0.0.

Instrukcja obstugi jest nieodtacznag czescig generatora i w przypadku odsprzedazy musi byé do niego
dotgczona.

Zwro¢ szczegblng uwage na informacje poprzedzone nastepujgcymi stowami:

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym znakiem

spowoduje powazne obrazenia ciata lub $mier¢ operatora lub os6b postronnych.

A UWAGAI Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym znakiem moze spowodowa €

obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

WAZNE

Tak oznaczono informacje przydatne w czasie uzytkowania agregatu.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace AGREGATU PRADOTWORCZEGO - skontaktuj sie z autoryzowa-
nym dilerem lub najblizszym autoryzowanym serwisem Hondy.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Generatory marki HONDA s 3 tak zaprojektowane, aby zapewni €& bezpieczn g i niezawodn g prace oraz
pein g satysfakcj e z ich u zytkowania, je zeli ich obstuga jest zgodna z informacjami zamieszc ~ zonymi w
niniejszej instrukcji. Bardzo dokladnie przeczytaj instrukcj e zanim przyst apisz do u zytkowania
generatora. Nie zastosowanie si e do zalece n zawartych w niniejszej instrukcji mo  ze spowodowa ¢
zagro zenie zycia lub zdrowia operatora i innych, jak i uszkodze  nie urz gdzenia.

. llustracje moga rozni¢ sie w zaleznosci od typu agregatu.

Zawarte w instrukcji obstugi uwagi Dystrybutora majg charakter informacyjny i wyjasniajacy, a tym samym nie
stanowig integralnej czesci oryginalnej instrukcji urzadzenia.



INFORMACJE DOTYCZ ACE BEZPIECZENSTWA

Wazne informacje dot. bezpiecze nstwa

Agregaty pradotworcze Honda sg zaprojektowane, aby zasilaé urzadzenia elektryczne o odpowiednim
zapotrzebowaniu. Zastosowanie agregatéw do innych celéw moze skutkowaé obrazeniami operatora oraz
uszkodzeniem agregatu lub innego mienia.

Wiekszosci wypadkéw mozna uniknag, jesli tylko przestrzegane bedg zalecenia bezpieczenstwa zawarte w
niniejszej instrukcji oraz umieszczone na agregacie. Najczesciej spotykane zagrozenia zostaty opisane
ponizej, wraz z najskuteczniejszym sposobem zabezpieczenia siebie i innych.

Nigdy nie dokonuj modyfikacji agregatu samodzielnie. Moze to doprowadzi¢ do wypadku, jak réwniez do
uszkodzenia agregatu i podtgczonych do niego odbiornikéw.

. Nie podiaczaj przedtuzaczy do ttumika.

. Nie modyfikuj uktadu wlotowego powietrza.

. Nie zmieniaj fabrycznie ustawionych obrotow.

. Nie zdejmuj panelu sterowania oraz nie zmieniaj podtgczen przewodéw panelu sterowania.

Odpowiedzialno $¢ Operatora

Upewnij sie, ze wiesz, jak szybko zatrzymac agregat w nagtym przypadku.

Zapoznaj sie z obstuga wszystkich elementéw sterujacych, gniazd wyjsciowych i potaczen.

Upewnij sie, ze kazda osoba obstugujgca agregat jest wlasciwie przeszkolona w tym zakresie. Nie pozwalaj
dzieciom obstugiwac agregat bez nadzoru osoby dorostej.

Przestrzegaj zalecen i wskazéwek odnosnie uzytkowania i serwisowania agregatu zawartych w niniejszej
Instrukcji. Ignorowanie lub niewtasciwe stosowanie zalecen moze doprowadzi¢ do wypadku, np. porazenia
pradem lub zatrucia gazami spalinowymi.

Przed uruchomieniem ustaw agregat na rownym, ptaskim podtozu.

Nie uruchamiaj agregatu przy zdjetej ktérejkolwiek ostonie. Dion lub stopa moze zostaé pochwycona przez
wewnetrzne elementy ruchome i moze doj$¢ do wypadku.

W sprawach demontazu i dziatan serwisowych nie opisanych w niniejszej Instrukcji, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem Hondy.

Zatrucie tlenkiem w egla
Gazy spalinowe zawierajg tlenek wegla, bezbarwny i bezzapachowy gaz. Wdychanie spalin moze powodowac
utrate przytomno$ci, a nawet doprowadzi¢ do smierci.

Jesli agregat pracowatby w zamknietej lub nawet czesciowo ograniczonej przestrzeni, wdychane powietrze
mogtoby zawieraé niebezpieczng ilos¢ gazéw spalinowych.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu wewnatrz garazu, domu lub blisko otwartych okien czy drzwi.

Porazenie pradem

Agregat pradotworczy wytwarza wystarczajgco duzo pradu, aby spowodowaé porazenie prgdem, nawet
$miertelne przy nieprawidtowej obstudze agregatu.

Uzywanie agregatu lub urzadzen elektrycznych w warunkach duzej wilgotnosci, tj. w deszczu czy $niegu, w
poblizu basenu lub systemu zraszajgcego lub obstuga agregatu mokrymi rekami, moze doprowadzi¢ do
Smiertelnego porazenia pragdem.

Utrzymuj agregat w suchym stanie.

Jesli agregat stoi na zewnatrz, nie ostoniety przed warunkami pogodowymi, przed kazdym uzyciem sprawdz
doktadnie stan wszystkich komponentdéw elektrycznych na panelu sterowania. Wilgo¢ lub 16d moze
spowodowac wadliwe dziatanie lub zwarcie, ktére doprowadzi¢ moze do porazenia pradem.

Jesli doznate$ porazenia pragdem, natychmiast zgtos sie do lekarza i podejmij leczenie.

Nie podiaczaj agregatu do sieci zasilania budynku, dopoki wykwalifikowany elektryk nie zainstaluje
przetacznika izolacyjnego.



Pozar i zagro zenie poparzeniem
Nie uzywaj agregatu w przestrzeni o wysokim ryzyku pozaru.

Jesli agregat zainstalowany jest w wentylowanym pomieszczeniu, nalezy speti¢ réwniez dodatkowe
wymagania zabezpieczen przeciwpozarowych i wybuchowych.

Uktad wydechowy rozgrzewa sie do temperatur wystarczajgcych do zaptonu niektérych materiatow.
- Pracujacy agregat ustawiaj minimum 1 metr od $ciany budynku lub innych urzadzen.

- Nie zabudowuj agregatu.

- Materialy tatwopalne trzymaj z dala od agregatu.

Niektore elementy silnika spalinowego sg bardzo gorace i mogg powodowaé poparzenia. Zwracaj szczegoing
uwage na ostrzezenia umieszczone na agregacie.

Thumik rozgrzewa sie do wysokich temperatur podczas pracy i pozostaje goracy jakis czas po zatrzymaniu
silnika. Uwazaj, aby nie dotkng¢ ttumika, gdy jest goracy. Pozwdl zeby agregat ostygt przed wstawieniem go
do srodka budynku.

W razie zaistnienia pozaru nie kieruj strumienia wody bezpo$rednio na agregat. Uzyj specjalnej gasnicy
przeznaczonej go gaszenia urzadzen elektrycznych lub pozaréw olejowych.

Jesli nawdychales sie oparéw powstatych w trakcie pozaru agregatu, skontaktuj sie z lekarzem i podejmij
leczenie.

Ostro zne tankowanie
Benzyna jest wysoce tatwopalna, a opary benzyny sg wybuchowe. Pozwdl silnikowi wystygna¢ po
zatrzymaniu agregatu.

Tankuj wylacznie na zewnatrz, w dobrze wentylowanym miejscu przy zgaszonym silniku.
Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Nigdy nie pal w poblizu benzyny, Zrédta iskier i plomieni trzymaj z dala od benzyny.
Benzyne przechowuj wylgcznie w kanistrach przeznaczonych do tego celu.

Jesli dojdzie do rozlania paliwa, upewnij sie, ze zostalo wytarte do sucha przed uruchomieniem silnika.

Post epowanie ze zu zytym urz gdzeniem

W celu ochrony srodowiska naturalnego nie wyrzucaj zuzytego agregatu, akumulatora, oleju silnikowego itp.
do $mieci. Przestrzegaj lokalnych przepiséw regulujgcych pozbywania sie tych elementéw lub skontaktuj sie w
tym celu z autoryzowanym dilerem Hondy.

Prosimy, pozbywaj sie zuzytego oleju silnikowego w spos6b zgodny z przepisami ochrony $rodowiska
naturalnego. Zalecamy zaniesienie oleju w odpowiednim pojemniku do lokalnego serwisu w celu oddania do
przetworzenia. Nie wyrzucaj zuzytego oleju do $mieci, ani nie wylewaj do sciekéw lub gruntu.

Niewtasciwie zutylizowany akumulator moze by¢ szkodliwy dla srodowiska naturalnego. Zawsze przestrzegaj
przepis6w odnosnie utylizacji akumulatoréw. W celu wymiany akumulatora, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Hondy.



NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE

Naklejki te informujg Cie o potencjalnych zagrozeniach mogacych spowodowaé powazne obrazenia ciata.
Przeczytaj uwaznie informacje i ostrzezenia zwigzane z tymi naklejkami, umieszczone w niniejszej instrukcji
obstugi.

Jesli naklejki odpadng lub stang sie nieczytelne, skontaktuj sie z najblizszym dilerem Hondy w celu ich
wymiany.

[ modele europejskie: G, GP3, GW, B, F i W]
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UWAGA NA SPALINY
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® Generatory Honda zaprojektowane s g w celu zapewnienia

bezpiecznej i niezawodnej pracy oraz petnej satysfa  Kkcji z
ich u zywania, je zeli tylko obstuga ich jest zgodna z infor-
macjami zamieszczonymi w niniejszej instrukciji.

Doktadnie przeczytaj instrukcj e przed uruchomieniem ge-
neratora. Zaniechanie tej czynno $ci mo ze by é powodem
powaznych obra zen lub awarii urz gdzenia.

Spaliny zawieraj g trujacy tlenek w egla, bezbarwny i bezz a-
pachowy gaz. Wdychanie tlenku w  egla mo ze powodowa €
utrat € przytomno $ci, a nawet prowadzi ¢ do $mierci.

Jesli uruchamiasz agregat w zamkni  etej lub nawet cz e-
$ciowo ograniczonej przestrzeni, wdychane powietrze mo-
ze zawiera € niebezpieczne ilo $ci tlenku w egla.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu w gara zu, domu lub w po-
bli zu otwartego okna czy drzwi.

Nie podt gaczaj agregatu do sieci elektrycznej budynkud  o-
poki wykwalifikowany elektryk nie zainstaluje przet acznika
izolacyjnego.

Wykonanie pot gczen zasilania awaryjnego z instalacj g bu-
dynku winno by € powierzone odpowiednio wykwalifikowa-
nemu elektrykowi, gdy z musi ono odpowiada € obowi gzu-
jacym w tym zakresie przepisom reguluj acym zasady u zy-
wania zasilania awaryjnego. Zle wykonane pot gczenia mo-
ga spowodowa ¢ zwrotny przeptyw pr adu do sieci u zytko-
wych, nara zajac w ten sposéb na gro zbe $miertelnego po-
razenia pracownikow elektrowni lub innych, ktorzy w cz a-
sie przerwy w zasilaniu b eda pracowa € na sieci, b gdz tez
na zniszczenie generatora przez jego eksplozj e lub spale-
nie si e w czasie przywrocenia zasilania sieciowego, albo

tez na zapalenie si e sieci w budynku.




|Ei1. STOP THE ENGINE BEFORE REFUELING, BE SURE TO CONNECT
ORLY THE SPECIAL LEAD TO THE PARALLEL OPERATION RECEPTACLE

(F) ARRETEZ LE MOTEUR AVANT DE REFAIRE LE PLEIN.
CONNECTER UNIQUEMENT LE CORDON SFECIAL A LA PRISE POUR
UTILISATION EN PARALLELE,

D) VOR AUFTANKEN MOTOR ABSTELLEN.
VERGINDEN SIE AUSSCHUESSLICH DIE SPEZIALKABEL MIT DEN
STECKDOSEN FUR PARALLELBETRIEB,

(1 ARRESTARE IL MOTORE PRIMA DI FARE RIFORNIMENTO.
ASSICURARSI DI COLLEGARE SOLTANTO IL CAVO SPECIALE ALLA
PRESA PER FUNZIONAMENTO IN PARALLELD,

(P! DESLIGUE O MOTOR ANTES DE ABASTECER.

. GERTIFAQUE-SE DE QUE SO LIGA A EXTENSAD ESPECIAL

A TOMADA DE USO EM PARALELD.

G ETANATATE TH MHLARH TIFM TOM AMESOAIATHD ME KAYIMA,
BEEAICEITE OT) A TYNAEEETE MONON TO ELUKD KAALLID THN

YTIOAOKH Tk AETONPTIN EN TAPAAARAL,

(5) STANG AV MOTORN FORE SRANSLEPAFYLLNING. ANVAND ENDAS
T SPECIALSLADD EN FOR ANSLUTNING TILL PARALLELLUTTAGET,

TK) STOP MOTOREN FOR ERENDSTOFPAFYLONING,

~ TILSLUT ALTID KUN SPECIALLEDNINGEN | PARALLELSTIKKENE,

{N) SLA AV MOTOREN FOR PAFYLLING.

AL STOP DE MOTOR ALVORENS BIJ TE TANKEN, SLUIT ALLEEN HET BRUK KUN SPESIALLEDNING TIL PARALELL STIKKONTAKT.
SPECIALE SNOER AAN OP DE AANSLUITING VOOR PARALLEL BEDRIF, 5: < a1 MOGTTOR! ENNEN TANKKAUSTA
(E) PAFE ELMOTOR ANTES DE REPOSTAR, ASEGURESE DE QUE §0L0  VERMISTU ETTA AINOASTAAN ERIKDIS.CHTOSARJA ON
CONECTA L CABLE ESPECIAL EN EL CONECTOR DE OPERACINPARMELA.  KYTKETTY PSTORASIOIHIN RINNAKXAISKAYTTOA VARTEN

Przed tankowaniem za trzymaj silnik.

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych warunka
nia zbiornika dokonuj w dobrze wentylowanym miejscu
ku.

Podczas napetniania zbiornika paliwem nie zbli
zrodiem iskier. Zawsze napetniaj zbiornik w dobrze w
Natychmiast wycieraj rozlane paliwo.

Nigdy nie t acz generatoréw r6 znych modeli i typow.
Nigdy nie  acz generatoréw za pomoc g innych przewoddw ni  z zalecane do pracy
réwnolegtej.

ch wybuchowa. Napetnia-
i przy zatrzymanym silni-

Zaj si e z papierosem, dymem lub
entylowanej strefie.

«  Skrzynk e z gniazdami do pracy rownolegtej podt  aczaj i
odtgczaj zawsze przy zatrzymanym silniku.
| « Jesli agregat pracuje samodzielnie (bez podt aczonego
' rownolegle drugiego agregatu) skrzynka z gniazdami musi

zosta € odtaczona.

« Goracy uktad w ydechowy mo ze spowodowa € powazne
poparzenia.
Uwazaj aby nie dotkn aé gor gcych elementow silnika
krétko po zako nczeniu pracy.

i-T




Umiejscowienie oznaczenia poziomu hatasu i znaku CE

(modele europejskie: G, GP3, GW, B, F, W)

POZIOM HALASU
1

J@ LWAI
89

OZNACZENIE CE

-

Nazwa i adres producenta

EU 20i
Generating set Honda Motor Co., Ltd.

2-1-1 Minamiaoyama, Minatq—==s Klasa generatora
EN 12601 Tokyo, Japan Y g

Rated power COP 1.6 kW G1_

IP23M Kod IP
Ma 21.0 kg

Rok produkcji Masa sucha




OPIS ELEMENTOW GENERATORA

, KOREK ODPOWIETRZACZA
DZWIGIENKA SSANIA

KOREK WLEWU PALIWA

BOCZNA OStONA PANEL STEROWANIA

RACZKA STARTERA RECZNEGO

WEACZNIK ZAPLONU

OSLONA SWIECY
ZAPLONOWEJ

NUMER SERYJNY URZADZENIA

Zapisz ponizej numer seryjny generatora. Numer ten bedzie potrzebny podczas zamawiania czesci zamien-
nych.

NUMET SEIYJNY GENMETALOTAT ....eetieuiiiteeteetieeteetteateesteaseeateeseeaseeseeaseeaseasseaseesseasteassessesassenseaseansesseasseaseeaseanseaseanseeneenns
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Panel sterowania

Typ G, GP3, GW, F, W, B

WYJSCIA PRADU ZMIENNEGO

GNIAZDA ROWNOLEGLEGO PO-
£ACZENIA DWOCH AGREGATOW

WELACZNIK ECO

GNIAZDO PRADU
STALEGO

LAMPKA KON-
TROLNA
CZUJNIKA
OLEJU \

LAM PKA/’/%Q | \)@

OSTRZEGAWCZA
PRZECIAZENIA

BEZPIECZNIK
GNIAZDA PRADU

W STALEGO
BEZPIECZNIKI GNIAZD PRADU
J ZMIENNEGO

LAMPKA KONTROLNA ZACISK UZIEMIENIA
ZASILANIA
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Przetacznik trybu pracy ECO

ECO:

Jesli z generatora nie jest pobierany prad, obroty silnika sg automatycznie redukowane do obrotéw biegu
jalowego. Jesli podigczone do generatora urzadzenie zostanie wigczone i z generatora zacznie by¢ pobierany
prad, obroty silnika automatycznie powrdcg na wymagany poziom. Takie ustawienie przetgcznika pozwala na
zminimalizowanie zuzycia paliwa podczas pracy.

WAZNE

. Przetacznik trypbu ECO nie pracuje poprawnie, jesli odbiornik elektryczny potrzebuje wytgcznie
chwilowego poboru pradu.

» Jesli do generatora podigczone sg odbiorniki wymagajace ciggtego zasilania, ustaw przetgcznik w
pozycje wylgczony (OFF).

»  Jesli korzystasz z wyjscia pradu stalego, ustaw przetgcznik w pozycje wytgczony.

OFF:

Jesli przelacznik znajduje sie w potozeniu OFF (wytaczony): Automatyczna zmiana obrotéw silnika jest
wylgczona. Silnik utrzymuje predkos¢ znamionowa.

PRZELACZNIK PRACY ECO

SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

Upewnij si e, ze sprawdzanie generatora przed uruchomieniem wykony  wane jest na ptaskiej, réwnej
powierzchni i przy zatrzymanym silniku.

Sprawdzenie poziomu oleju silnikowego

Uzywanie oleju bezdetergentowego lub oleju do silnikd w dwusuwowych mo ze spowodowa € skrécenie
zywotno $ci silnika.

12



Zalecany olej

Stosuj wysoko detergentowy odpowiedniej jakosci olej do 4-suwowych silnikow benzynowych, klasyfikowany
wg API w kategorii SF lub SG lub przewyzszajacej.

Dobierz olej o odpowiedniej lepko$ci, dopasowanej do Sredniej temperatury otoczenia w Twoim regionie.

5SW=30-10W-=30

20 -10 O 10 20 30 40°C

Poluzuj $rube mocujacya i zdejmij lewg ostone generatora. Odkre¢ korek wlewu oleju silnikowego, wyjmij go i
wytrzyj bagnet kontroli poziomu. W16z bagnet do otworu wlewu (bez wkrecania go), a nastepnie wyjmij go i
sprawdz poziom oleju silnikowego.

Jesli poziom oleju jest bliski minimum, dolej zalecanego oleju do poziomu maksymalnego (siegajacego szyjki
wlewu). Zakre¢ korek wlewu oleju silnikowego.

Uzytkowanie generatora z niewla $ciwym poziomem oleju silnikowego mo ze spowodowa € bardzo
powa zne uszkodzenie silnika.

SRUBA MOCUJACA OSEONE

GORNY POZIOM

OStLONA

WSKAZNIK POZIOMU OLEJU OTWOR WLEWU OLEJU

WAZNE

Czujnik niskiego poziomu oleju automatycznie wytaczy zapton silnika przed osiggnieciem przez olej
niebezpiecznie niskiego poziomu. Jednakze, w celu ustrzezenia sie przed niespodziewanym wylaczeniem
silnika, zalecane jest sprawdzanie poziomu przed kazdym uruchomieniem.
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Sprawdzenie poziomu paliwa

Jesli poziom paliwa w zbiorniku jest niski, uzupetnij paliwo zanim poziom spadnie ponizej dopuszczalnego
minimum. Po zatankowaniu doktadnie dokre¢ korek wlewu paliwa.

Uzywaj bezotowiowej benzyny samochodowej o liczbie oktanowej 95.
Nigdy nie uzywaj starej lub zabrudzonej benzyny lub mieszanki paliwa z olejem.
Nie dopus¢, aby do benzyny dostaly sie zanieczyszczenia lub woda.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

. Benzyna jest wysoce fatwopalna, a w pewnych warunka  ch wybuchowa.

. Napetniaj zbiornik w dobrze wentylowanym miejscu i przy zatrzymanym silniku. Podczas
napetniania zbiornika nie pal papieroséw, nie dopus  zczaj otwartego ognia i zrodet iskier.

*  Nie przepetniaj zbiornika (poziom paliwa nie powini  en siegaé powy zej gérnego oznaczenia) i po
zatankowaniu doktadnie zakr eé korek wlewu.

. Uwazaj, aby nie rozla ¢ paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary mog g ulec zapaleniu. Od razu
wycieraj rozlane paliwo, zanim uruchomisz silnik.

. Unikaj powtarzaj gcego sie lub przediu zajacego kontaktu skoéry z paliwem lub wdychania jego
oparéw. PRZECHOWUJ BENZYN E Z DALA OD DZIECI.

KOREK WLEWU PALIWA
OZNACZENIE GORNEGO POZIOMU

OTWARTY

WAZNE

Jakos¢ benzyny bardzo szybko ulega pogorszeniu w zaleznosci od takich czynnikéw, jak ekspozycja na

Swiatto stoneczne, temperatura czy uptyw czasu.

W najgorszym przypadku benzyna moze nie nadawac¢ sie do uzycia juz po uptywie 1 miesigca.

Stosowanie zanieczyszczonej benzyny moze powaznie uszkodzi¢ silnik (zatkany gaznik, zablokowane

zawory).

Naprawy uszkodzen spowodowanych zastosowaniem niewtasciwej benzyny nie sag rozpatrywane jako

bezptatne naprawy w okresie gwarancyjnym.

Aby unikng¢ takich problemoéw stosuj sie do ponizszych zalecen:

. uzywaj tylko zalecanej benzyny (patrz str. 14),

. uzywaj wylgcznie swiezej i czystej benzyny,

« aby spowolni¢ proces pogarszania sie jakosci paliwa przechowuj je w certyfikowanym kanistrze,

e jesli zamierzasz przechowywaé maszyne przez okres diuzszy niz 1 miesiagc, opréznij zbiornik paliwa i
gaznik (patrz str. 32 i 33).

Paliwo zawieraj gce alkohol
Jesli zdecydujesz sie uzywac benzyny zawierajgcej alkohol, upewnij sie, czy liczba oktanowa jest przynajmniej

tak wysoka, jak zaleca Honda. Istniejg dwa rodzaje mieszanek benzynowo-alkoholowych: jedna zawiera etanol,
druga metanol.
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Nie stosuj mieszanek zawierajacych wiecej niz 10% etanolu. Nie stosuj tez benzyny zawierajacej metanol (al-
kohol metylowy lub alkohol drzewny) jesli jednoczesnie nie zawiera ona inhibitora dla metanolu. Nigdy nie sto-
suj benzyny zawierajgcej wiecej niz 5% metanolu, nawet je$li zawiera inhibitory i ulepszacze.

UWAGA

»  Gwarancja nie obejmuje uszkodzen uktadu paliwowego i problemow z dziataniem silnika na skutek sto-
sowania benzyn zawierajgcych alkohol.
Honda nie akceptuje stosowania paliw zawierajgcych metanol, od kiedy charakterystyki podajace
wlasciwosci tych benzyn sg tak niedokfadne.

. Przed zakupieniem paliwa na nieznanej stacji benzynowej, sprébuj ustali¢, czy nie zawiera ono domieszek
alkoholu. Jesli tak, sprawdz, jaki rodzaj alkoholu zawiera i jaki jest jego procent zawartosci w paliwie.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek niepokojace symptomy podczas pracy na benzynie zawierajgcej alkohol lub
na benzynie, ktéra podejrzewasz, ze zawiera alkohol, zacznij stosowa¢ paliwo, co do ktérego wiesz, ze
nie zawiera alkoholu.

Sprawdzenie filtra powietrza

Sprawdz elementy filtra powietrza, czy sg w dobrym stanie i czyste.

Poluzuj $rube mocujaca i zdejmij lewg ostone generatora.

Nacisnij zatrzask znajdujacy sie w gornej czesci pokrywy filtra powietrza i zdejmij jg. Wyjmij i sprawdz element
gabkowy.

Wyczys¢ element, a w razie potrzeby wymien na nowy (patrz str. 30).

Nigdy nie uruchamiaj generatora bez zamontowanego f  iltra powietrza. Doprowadzi to do gwaltownego
zuzycia silnika, spowodowanego brudem i kurzem dostaj acym si e do silnika przez ga znik.

SRUBA MOCUJACA OSLONE

OStONA

MOCOWANIE FILTRA POWIETRZA

ELEMENTY FILTRA POWIETRZA

POKRYWA FILTRA POWIETRZA



URUCHAMIANIE SILNIKA
Przed uruchomieniem silnika odtagcz od generatora wszystkie podigczone do gniazd odbiorniki pradu.

1. Przekre¢ odpowietrznik zbiornika paliwa w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w pozycje
otwarty (ON).

UWAGA

Podczas transportowania generatora zawsze pamietaj, aby zamknaé odpowietrznik (OFF).

ODPOWIETRZNIK KORKA WLEWU PALIWA

2. Ustaw wigcznik zaptonu w pozycje wigczony (ON).

WELACZNIK ZAPLONU
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3. Przestaw dzwignie ssania w pozycje zamknieta.

UWAGA

Nie uzywaj ssania kiedy silnik jest ciepty lub temperatura powietrza jest wysoka.

DZWIGIENKA SSANIA

/

I\I-):]

ZAMKNIETA

ZAMKNIETA

4. Pociagnij lekko linke rozrusznika do wyczucia oporu, a nhastepnie szarpnij energicznie w kierunku
wskazanym przez strzatke.

e Linka startera mo ze zacza¢ zwija¢ sie z powrotem, zanim j g zwolnisz. Mo ze to spowodowa ¢ silne
poci agni ecie twojej r eki w kierunku urz adzenia, a w rezultacie - obra zenia.

» Po uruchomieniu silnika nie puszczajr  aczki i nie pozwdl, by uderzyta ona w obudow e. Zwalniaj j
stopniowo.

GJ’

‘ K|erunek pociggania

)

RACZKA STARTERA

\
@7
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5. Po nagrzaniu sie silnika, przestaw dzwignie ssania w pozycje otwarte.

DZWIIENKA SSANIA

OTWARTA

UWAGA

Jesli silnik zatrzyma sie niespodziewanie i nie bedzie mozna go powtérnie uruchomic, najpierw sprawdz po-
ziom oleju silnikowego (patrz str. 12-13), zanim zaczniesz szukac¢ innych przyczyn.

. Modyfikacja ga znika do pracy na du zych wysoko $ciach

Na duzych wysokosciach przy standardowym ustawieniu dyszy gtéwnej gaznika mieszanka paliwowo
powietrzna bedzie zbyt bogata. Spowoduje to obnizenie wydajnosci pracy generatora i zwiekszy zuzycie
paliwa. Bogata mieszanka zanieczyszcza réwniez swiece zaptonowa, co powoduje trudnosci w uruchomieniu.
Praca na wysokosciach innych niz zalecane i na ktére urzadzenie posiada atest, przez diuzszy okres czasu,
moze spowodowac zwiekszenie emisji spalin.

Wydajno$¢ pracy urzadzenia na duzych wysokodciach moze zosta¢ zwiekszona poprzez okreslone
modyfikacje gaznika. Jesli stale uzywasz generatora na wysokosciach powyzej 1500m nad poziomem morza,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem HONDY w celu dokonania zmian w ustawieniach gaznika. Silnik, w
ktérym dokonano modyfikacji gaznika do pracy na duzych wysokosciach, wykaze standardowg emisje spalin
w trakcie catej swojej zywotnosci.

Nawet po dokonaniu zmian w ustawieniach gaznika, moc silnika ulegnie zmniejszeniu o okoto 3,5% na kazde
300 m przewyzszenia. Utrata mocy bedzie jeszcze wieksza, jesli nie zostang dokonane zadne z powyzszych
modyfikacji.

Uzywanie generatora na wysoko $ciach mniejszych ni z ta, do ktérej jest przystosowany ga znik mo ze
spowodowa ¢ utrat @ sprawno $ci, przegrzanie i powa zne uszkodzenie silnika wywotane niewta  $ciwym
stosunkiem mieszanki paliwa i powietrza.

UZYTKOWANIE GENERATORA

Upewnij sie, ze agregat jest uziemiony, jesli podigczony do niego sprzet jest uziemiony.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

* Nie podt gczaj generatora do instalacji elektrycznej budynku, zanim nie zostanie zainstalowany
przetacznik izolacyjny przez wykwalifikowanego elektryka.

» Jezeli generator ma pracowa ¢ jako zrddio zasilania awaryjnego budynku, podt aczenie go do
instalacji elektrycznej budynku powinno by € przeprowadzone przez uprawnionego elektryka i
musi by € zgodne z obowi azujacym lokalnym prawem i przepisami elektrycznymi Niew tasciwe
podtaczenie generatora do instalacji elektrycznej budynk u moze spowodowa & zwrotne
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przepi ecie z sieci 3. Moze to spowodowa € powazne pora zenie pr adem, (a nawet $mier¢) ludzi
pracuj acych na linii przesylowej lub maj agcych z ni g kontakt podczas przerwy w doptywie pr  adu
oraz w przypadku przywrécenia zasilania w sieci, na  wet wybuch generatora, po zar lub ptomie n
w instalacji elektrycznej budynku.

ZACISK UZIEMIENIA

1

Nie przekraczaj nat ezenia pr adu okre slonego dla ka zdego z gniazd z osobna.

Nie podtaczaj generatora do domowej sieci energetycznej. Mo  ze to spowodowa € uszkodzenie
agregatu lub urz adzen podtaczonych do domowej sieci.

Nie zmieniaj konstrukcji generatora i nie u  zywaj go do celéw innych ni z te, do ktérych zostat
zaprojektowany.

Nie podt aczaj zadnych przediu zen do rury wydechowe;j.

Jezeli musisz korzysta € z przediu zaczy, staraj si e, aby byly to gi etkie przediu zacze w otulinie
gumowej (zgodne z norm g IEC245 lub analogiczne).

Ogranicz dlugo $¢ przediu zaczy: 60 metrow dla kabli o $rednicy 1,5 mm %100 metréw dla kabli o
$rednicy 2,5 mm 2. Zbyt diugie przediu Zacze obni zaja moc u zytkow a poprzez powstaly w nich  opdr
elektryczny .

Ustawiaj generator z dla od innych przewodéw elektr  ycznych takich jak linie przemystowe.

UWAGA

Woyjscie pradu stalego moze byé uzywane réwnolegle wraz wyjsciem pradu zmiennego.

Podczas uzywania obu gniazd réwnoczesnie, uwazaj aby nie przekroczy¢ mocy maksymalnej gniazda
pradu zmiennego (AC).

Max. moc gniazda AC: 1500 VA

Wiekszos¢ urzadzen podczas rozruchu pobiera wiecej mocy, niz podana moc znamionowa.
Upewnij sie, ze moc pobierana przez odbiorniki podigczone do agregatu nie przekracza mocy agregatu.
Nigdy nie przekraczaj maksymalnej mocy agregatu. Moc mniejsza od maksymalnej, a wieksza od
znamionowej moze by¢ pobierana nie diuzej niz 30 minut.
Znaczne przecigzenie spowoduje zadziatanie bezpiecznikéw gniazd prgdu zmiennego. Przekroczenie
limitu czasu dla maksymalnego poboru mocy lub nieznaczne przecigzenie moga nie spowodowaé
zadziatania bezpiecznikdw, ale skroca zywotnosé agregatu.

Limit czasu poboru mocy maksymalnej to 30 minut.

Moc maksymalna: 2000 VA.
W przypadku pracy ciggtej, nie przekraczaj mocy znamionowe;j.

Moc znamionowa: 1600 VA.

W obu przypadkach nalezy braé pod uwage catkowite zapotrzebowanie na moc (VA) wszystkich
podigczonych odbiornikéw.
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Odbiorniki pr gdu zmiennego

1. Uruchom silnik i upewnij sie, ze lampka kontrolna (zielona) pradu zmiennego zapali sie.
2. Upewnij sie, ze urzadzenie, ktére masz podigczyé do generatora jest wylgczone i wioz wtyczke w

gniazdko.

LAMPKA OSTRZEGWACZA PRZE-
CIAZENIA (CZERWONA)

LAMPKA KONTROLNA
(ZIELONA)

Diugotrwate przeci azenie generatora powoduj ace ciagle palenie si e czerwonej lampki

ostrzegawczej mo ze spowodowa € uszkodzenie generatora. Nieznaczne przeci gzenie generatora
powoduj ace czasowe zapalenie si @ lampki, mo ze skréci ¢ zywotno $¢ generatora.

Upewnij si e, ze wszystkie odbiorniki s g sprawne przed podt aczeniem ich do generatora. Sprz et
elektryczny (wt acznie z przewodami i wtyczkami) nie mo ze byé uszkodzony. Je sli odbiornik

zaczyna nienormalnie pracowa €, obni za sie jego wydajno $¢ lub nagle zatrzymuje si e, natychmiast

wytacz zapton silnika agregatu. Nast epnie odtgcz odbiornik i zbadaj przyczyn e jego
nieprawidtowego dziatania.

Bezpieczniki gniazd pr adu zmiennego (typy B, F, G, GP3, GW i W)

Bezpieczniki gniazd pradu zmiennego zadziatajg automatycznie (wcisniety przycisk wyskoczy) jesli dojdzie do
zwarcia lub gniazdo wyjsciowe zostanie znaczaco przecigzone.

Jesli bezpiecznik wylaczy automatycznie obwod, przed zresetowaniem bezpiecznika (poprzez wcisniecie
przycisku) sprawdz, czy podigczony odbiornik pradu dziatla poprawnie i czy jego zapotrzebowanie nie
przekracza dozwolonego obcigzenia.

GNIAZDO ACNR 1 GNIAZDO AC NR 2

pe| » J*

j.\.

BEZPIECZNIK BEZPIECZNIK
(DLA GNIAZDA NR 1) (DLA GNIAZDA NR 2)
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Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Lampka kontrolna zasilania (zielona) swieci sie podczas normalnej pracy generatora.

Jesli generator zostanie przecigzony (patrz str. 24) lub jesli w ukladzie nastgpi zwarcie, zielona lampka
zgasnie, a zapali sie czerwona lampka sygnalizujgca przecigzenie. Jednocze$nie nastapi odtaczenie zasilania
z gniazda wyjsciowego do podtaczonego odbiornika.

W przypadku przecigzenia i zapalenia sie czerwonej lampki ostrzegawczej, natychmiast zatrzymaj silnik
generatora i sprawdz, co byto przyczyng przecigzenia.

» Przed podigczeniem jakichkolwiek urzadzen do generatora upewnij sie, ze sg sprawne oraz ze ich
pobor mocy nie przekracza mocy dostarczanej przez generator. Nastepnie podtacz odbiorniki
przewodami i uruchom silnik.

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
PRZECIAZENIA (CZERWONA)

LAMPKA KONTROLNA
ZASILANIA (ZIELONA)

UWAGA

Podczas uruchamiania silnika agregatu moga zapali¢ sie obie lampki (zielona kontrolna i czerwona
sygnalizujgca przeciagzenie). Jest to normalne, jesli po uptywie 4 sekund czerwona lampka zgasnie. Jesli
jednak czerwona lampka ostrzegawcza pozostaje zapalona, skontaktuj sie z autoryzowanym punktem
serwisowym HONDY.

Réwnolegte t gczenie generatorow

Przed podtaczeniem jakichkolwiek odbiornikbw zapoznaj sie z informacjami zamieszczonymi w rozdziale pt.
,UZYTKOWANIE GENERATORA".

Do réwnolegtego potaczenia dwoch agregatow EU20i uzywaj wylacznie rekomendowanej przez HONDE
specjalnej skrzynki z gniazdami (sprzedawanej oddzielnie jako wyposazenie opcjonalne).

Upewnij sie, ze pobdér mocy narzedzi lub innych odbiornikéw nie przekracza mocy agregatu. Nigdy nie
przekraczaj maksymalnej mocy agregatu. Moc z przedziatlu miedzy znamionowa, a maksymalng moze by¢
pobierana maksymalnie przez 30 minut.

Limit czasowy pracy na petnym obcigzeniu to 30 minut.

Moc maksymalna w réwnolegtym potaczeniu dwéch agregatéw:
Wszystkie typy z wykluczeniem modelu ,U”: 3600 VA

Typ ,U": 4000 VA

Przy pracy ciagtej nie przekraczaj mocy znamionowej agregatu.
W przypadku rownolegtego potaczenia dwdch generatoréw moc znamionowa: 3200 VA.
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W obu przypadkach nalezy bra¢ pod uwage zapotrzebowanie (VA) wszystkich podigczonych odbiornikéw.

Znaczace przeci gzenie generatora powoduj ace ciagle palenie si e czerwonej lampki ostrzegawczej
moze spowodowa € uszkodzenie generatora. Nieznaczne przeci azenie generatora powoduj gce czasowe
zapalenie si @ lampki (czerwonej) mo ze powodowa € skrdocenie zywotno $ci generatora.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

* Nigdy nie t gcz r6 znych modeli generatoréw lub generatorow r6  znych typéw.

Do taczenia generatoréw u zywaj tylko przewoddéw zalecanych przez producenta (s  krzynka z

gniazdami do pracy réwnolegtej).

=

Podtaczaj i odt gczaj przewody + aczace generatory tylko przy zatrzymanym silniku.

W przypadku pracy jednego generatora, przewody do p  racy rownolegtej musz g by¢ zdjete.

Podtacz specjalng skrzynke z gniazdami i przewodami do jednego z agregatéw i zabezpiecz pasem

mocujacym jak pokazano na rysunku.

Przet6z pas pod przednig czescia raczki agregatu.

Przet6z waski pasek przez raczke agregatu i zapnij rzep.

Na drugim boku agregatu przetéz gérng czes¢ szerokiego pasa przez oczko konczace dolng czesc
pasa i zapnij rzep.

Przet6z przewody wychodzace ze skrzynki z gniazdami pod wiacznikiem zaptonu agregatu.

Zainstaluj wszystkie pasy mocujace tak, aby nie byty luzne.

WASKI PASEK RACZKA SZEROKI PAS RZEP

SKRZYNKA Z GNIAZDAMI
DO PRACY ROWNOLEGLEJ

OCZKO DOLNEJ
CZESCI PASKA

WELACZNIK ZAPLONU
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2. Podigcz uziemienie i tgczniki przewoddw wychodzacych ze skrzynki do pracy réwnolegtej do agregatow i
zabezpiecz przewdd zaciskiem do raczki agregatu.
. Ustaw roéwnolegle pracujace agregaty w odlegtosci co najmniej 1 metr (3 stopy) jeden od drugiego.
. Przet6z przewod pod raczka drugiego agregatu i zabezpiecz go zaciskiem.
. Uwazaj, aby przewdd nie byt na tyle luzny, by zeslizgiwac¢ sie na strone recznego rozrusznika.
. Dluzszy przewdd podiacz do agregatu, na ktérym skrzynka z gniazdami nie jest zainstalowana.
. Uwazaj, zeby nie ustawi¢ agregatow tak, aby boki z wydechem byly skierowane do siebie.

TERMINALE PRACY
ROWNOLEGtLEJ

TERMINAL
UZIEMIAJACY

ZACISK

Przynajmniej 1 m (3 stopy)

3. Podigcz uziemienie do terminala uziemiajacego jednego z agregatéw.
»  Jesli odbiornik pradu jest uziemiony, poditacz takze agregat do uziemienia.

4. Uruchom silniki i upewnij sie, ze zielona lampka kontrolna zaswiecita sie.

5. Upewnij sie, ze urzadzenie, ktore chcesz zasila¢ jest wylaczone, a nastepnie w6z wtyczke urzadzenia do
gniazda w skrzynce taczacej oba generatory.

6. Wiacz zasilane urzadzenie.

ZIELONA LAMPKA KONTROLNA



Bezpiecznik gniazda pr adu zmiennego AC (za wyj atkiem typu U)

Bezpiecznik na skrzynce z gniazdem do pracy rownoleglej zadziatla automatycznie (wcisniety przycisk
~wyskoczy") jedli dojdzie do zwarcia lub znaczacego przecigzenia gniazda agregatu.

Jesli bezpiecznik zadziata automatycznie, sprawdz poprawnosé dziatania odbiornika prgdu oraz czy jego
zapotrzebowanie nie przekracza mocy agregatu zanim zresetujesz bezpiecznik (wcisniesz przycisk z
powrotem).

PUDELKO Z GNIAZDEM DO

BEZPIECZNIK PRACY ROWNOLEGLEJ

GNIAZDA AC

Uzytkowanie wyj $cia pr gdu statego (DC)

Wyjscie pradu statego moze by¢ jedynie uzywane do tadowania akumulatoréw typu samochodowego o
napieciu 12V.

UWAGA

W przypadku uzytkowania gniazda pradu statego, przestaw przetgcznik trybu pracy ECO w pozycje OFF.

1. Podiacz kabel tadujacy (dostepny w opcji) do gniazda pradu stalego w generatorze, a nastepnie do
zaciskéw akumulatora.

Kabel do tadowania
(sprzedawany osobno: typ
G, GP3, GW, B, F, W)

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

* W celu unikni ecia iskrzenia najpierw podt acz kabel taduj acy do generatora, a dopiero potem do
akumulatora. Po zako Aczeniu pracy odt gcz kabel najpierw od akumulatora.

* Przed podt gczeniem kabla do akumulatora zamontowanego w samoch  odzie, najpierw odt acz od
akumulatora kabel uziemiaj acy (ujemny). Podt gcz go z powrotem po zako nczeniu tadowania i
roztaczeniu kabla taduj gcego od akumulatora. Dzi eki temu zapobiegniesz mo zliwo $ci zwarcia i
wytworzenia iskier, gdy przypadkiem zetkniesz kabel dodatni z mas a pojazdu.
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Nie uruchamiaj silnika pojazdu, gdy do akumulatora podtgczony jest generator. Mo ze to
spowodowa € uszkodzenie generatora.

Zawsze podt aczaj zacisk dodatni do dodatniego terminala akumula  tora oznaczonego znakiem(+).
Nie zamieniaj kabli taduj acych z nieodpowiednimi terminalami, gdy =z moze to spowodowa ¢ powazne
uszkodzenie generatora i/lub akumulatora.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Akumulator wytwarza gazy wybuchowe: w kontakcie ze zrédiem zaptonu, powstalty wybuch mo  ze
spowodowa € powazne obrazenia lub utrat e wzroku. Zapewnij odpowiedni g wentylacj e w trakcie
tadowania akumulatora.

ZAGROZENIE CHEMICZNE: Akumulatory napetniane s a elektrolitem zawieraj acym kwas siarkowy.
Kontakt elektrolitu ze skér @ lub oczami, nawet przez warstw e ubrania, mo ze spowodowa ¢ powazne
poparzenia. Zawsze podczas obstugi i fadowania akum  ulatora no § ubranie ochronne i mask e
chroni gca twarz i oczy.

Nie dopuszczaj zrédta ognia lub iskier, jak réwnie  Z nie pal papieroséw w pobli zu akumulatora.
POSTEPOWANIE: je sli elektrolit dostanie si e do oczu, przemywaj je obficie ciept a woda przez co
najmniej 15 min. i natychmiast skontaktuj si e z lekarzem.

ZATRUCIE: Elektrolit jest gro zna trucizn a:

POSTEPOWANIE:

- Zewnetrzne: je $li nast gpi kontakt elektrolitu ze skér g przemyj szybko to miejsce wod a,

- Wewnetrzne: je $li potkniesz pewn 3 ilo$¢ elektrolitu, wypij du zg ilo $¢ wody lub mleka. Nast epnie
zazyj mleczko magnezowe lub wypij olej ro  $linny i natychmiast skontaktuj si e z lekarzem.

TRZYMAJ Z DALA OD DZIECI.

2. Uruchom silnik generatora.

UWAGA

Gniazdo pradu statego moze by¢ uzywane jednoczesnie z gniazdem pradu zmiennego.

Jesli wyjscie pradu stalego zostanie przecigzone, wyskoczy przycisk bezpiecznika. Przed jego ponownym
wcisnieciem odczekaj kilka minut.

ON OFF

BEZPIECZNIK GNIAZDA PRADU STA-
tEGO

25



Czujnik niskiego poziomu oleju

Uktad czujnika niskiego poziomu oleju zostat zaprojektowany w celu zabezpieczenia silnika przed powaznym
uszkodzeniem spowodowanym zbyt niskim poziomem oleju silnikowego. Zanim olej osiagnie zbyt niski
poziom, czujnik automatycznie wytgczy silnik (wigcznik zaptonu pozostanie w pozycji ON - wigczony).

Jesli czujnik niskiego poziomu oleju spowoduje zatrzymanie silnika, podczas uruchamiania silnika za pomoca
rozrusznika recznego zapala¢ sie bedzie czerwona lampka ostrzegawcza i nie bedzie mozliwe uruchomienie.
Jesli to nastgpi, sprawdz poziom oleju silnikowego (patrz str. 12-13).

LAMPKA OSTRZEGAWCZA NISKIEGO PO-
ZIOMU OLEJU (CZERWONA)

ZATRZYMYWANIE AGREGATU
W przypadku niebezpieczenstwa przestaw wtgcznik zaptonu w pozycje ,wytaczony” (OFF).
W przypadku normalnego u zytkowania:

1. Wylacz podigczony do generatora odbiornik i wyjmij wtyczke z gniazda prgdu zmiennego.

WTYCZKA

2. Przestaw wylgcznik zaptonu w pozycje ,wytaczony” (OFF).

WEACZNIK ZAPLONU
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3. Przekre¢ odpowietrznik zbiornika paliwa catkowicie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
do pozycji ,zamkniety” (OFF).

ODPOWIETRZNIK ZBIORNIKA PALIWA OFF

Po zatrzymaniu silnika, przed transportowaniem lub

magazynowaniem generatora upewnij si e, ze
korek odpowietrznika i wt

acznik zaptonu znajduj g sie w pozycji ,wyt aczony” (OFF).

4. W przypadku uzytkowania dwéch generatoréw, po ich wylgczeniu koniecznie odtgcz kabel ze skrzynka z
gniazdem, tgczacy generatory.

SKRZYNKA Z GNIAZDEM, KABLE
DO PRACY ROWNOLEGLEJ
(SPRZEDAWANE OSOBNO)
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OBSLUGA SERWISOWA

Okresowe przeglady i regulacje sg konieczne, aby utrzyma¢ generator w dobrym stanie i zapewni¢ jego
najlepsza prace. Dokonuj przegladdw i regulacji zgodnie z informacjami zamieszczonymi w ponizszej tabeli
przegladéw.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Upewnij si e, ze silnik jest wyl aczony, zanim rozpoczniesz jakiekolwiek dziatlania se  rwisowe czy

naprawy. Wyeliminuje to niektére z potencjalnych za  gro zen:

e Zatrucie tlenkiem w egla bedacym skiadnikiem spalin. Upewnij si e, ze gdziekolwiek uruchamiasz
silnik, zapewniona jest wka $ciwa wentylacja.

» Oparzenia spowodowane kontaktem z gor gcymi cz esciami. Po zatrzymaniu agregatu odczekaj, a z
silnik i uktad wydechowy ostygn  a.

» Obrazenia spowodowane kontaktem z ruchomymi elementami. Nie uruchamiaj silnika, dopoki
instrukcja obstugi nie wskazuje, aby to zrobi €.

Thumik rozgrzewa si e do bardzo wysokich temperatur w czasie pracy i poz  ostaje gor acy przez jaki §

czas po zatrzymaniu silnika. Uwa zaj, aby nie dotkn a¢é ttumika gdy jest jeszcze gor acy. Wystud z silnik

przed podj eciem dziata h serwisowych.

Do przegl adéw u zywaj wyt acznie oryginalnych cz esci zamiennych. Niewta $ciwej jako $ci czesci mog q
spowodowa € powazne uszkodzenie generatora.

Tabela przegl adow

. . Pierwszy| Co3 Co6
Przeglad co ... miesiecy urli:izodn?ie- Tigsiac mliet;siace Tiﬁsiecy I(u:I;) ;%IE)
lub kazde ... motogodzin (3 i ub20 | lub50 | lub 100
ub kazde ... motogodzin (3) nie godz. (4)| godz. godz. godz.
o Sprawdz poziom °
Olej silnikowy
Wymien o o
) ) Sprawdz °
Filtr powietrza
Oczysé ® (1)
. Sprawdz - wyreguluj (]
Swieca zaptonowa
Wymien o
tapacz iskier Oczysé ()
Luz zaworowy Sprawdz - wyreguluj 9 (2)
Komora spalania Oczysé Po kazdych 300 godzinach (2)
Zbiornik paliwa i filtr Oczy$¢ 9 (2)
Przewody paliwowe Sprawdz Co 2 lata (W razie potrzeby wymien) (2)

UWAGA

(1) Te czynnos¢ nalezy wykonywac czesciej, jesli generator pracuje w zapylonym srodowisku.

(2) Te czynnosci muszg by¢ wykonane przez autoryzowany serwis HONDA, jesli nie posiadasz odpowiednich
narzedzi i nie jeste$s biegtym mechanikiem. W wykonywaniu czynno$ci serwisowych kieruj sie instrukcjg
serwisowa.

(3) Zapisuj motogodziny pracy w celu doktadnego okreslenia terminu dokonania przegladu.

(4) Pierwszy przegl ad serwisowy (po miesi gcu lub 20 godz.) wykonuj ZAWSZE w autoryzowanym
punkcie serwisowym HONDY. — uwaga Dystrybutora.
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Wymiana oleju silnikowego

Zlewaj zuzyty olej silnikowy, gdy silnik jest jeszcze cieply. Zapewni to dokladne osuszenie miski olejowe;j.

Upewnij si e, ze wtacznik zaptonu i odpowietrznik zbiornika paliwa s g ustawione w pozycji ,zamkni ete”
OFF, zanim zaczniesz zlewa ¢ olej.

Poluzuj $rube mocujaca i zdejmij lewg ostone generatora.

Odkre¢ korek wlewu oleju silnikowego.

Zlej zuzyty olej do przygotowanego pojemnika.

Uzupetnij zalecanym olejem (patrz str. 16) i sprawdz jego poziom po napetnieniu.

Zakre¢ z powrotem korek wlewu oleju silnikowego i zal6z lewa ostone boczng generatora, doktadnie
dokrecajgc srube mocujaca.

agrwnNPE

Pojemno §¢ miski olejowej: 0,4 [.

SRUBA MOCUJA-

GORNY POZIOM

KOREK WLEWU OLE-\\
JU SILNIKOWEGO SZYJKA WLEWU OLEJU

Umyj rece wodg z mydtem jesli zabrudzite$ je zuzytym olejem.

UWAGA

Prosimy - ze zuzytym olejem postepuj w sposéb, ktéry nie zagraza srodowisku naturalnemu. Zanie$ go w
szczelnym pojemniku do najblizszej stacji benzynowej lub zakladu utylizacji odpaddéw. Nie wyrzucaj
pojemnikéw z olejem do $mieci i nie wylewaj go do gruntu czy kanalizacji.
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Obstuga filtra powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza doptyw powietrza do gaznika. Aby zapobiec awariom gaznika,
regularnie serwisuj filtr powietrza. Jezeli uzywasz generatora w bardzo zapylonym $srodowisku, sprawdzaj stan
i czystosc¢ filtra powietrza czesciej niz jest to wskazane w Tabeli Przegladow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nie uzywaj do czyszczenia wktadu filtra benzyny lub rozpu szczalnikbéw o niskim punkcie zaptonu. S g
one fatwopalne, a w pewnych warunkach wybuchowe.

Uzytkowanie generatora bez filtra powietrza mo  ze spowodowa € bardzo nagte i przedwczesne zu zycie
silnika.

Poluzuj $rube mocujaca i zdejmij lewa ostone generatora.

Poluzuj $rube pokrywy filtra powietrza i zdejmij ja.

Wyczys¢ wkiad filtra w niepalnym rozpuszczalniku (lub rozpuszczalniku o wysokim punkcie zaptonu) , a
nastepnie doktadnie osusz.

Po wyschnieciu nasacz wkiad filtra powietrza czystym olejem silnikowym, wycisnij w celu pozbycia sie
nadmiaru oleju.

Z powrotem zat6z wkiad i dystans filtra powietrza oraz pokrywe filtra. Doktadnie dokreé¢ srube pokrywy
filtra.

Zat6z lewg boczng pokrywe generatora i dokfadnie dokre¢ srube mocujaca.

wh e

o &

o

WKLAD FILTRA PO-
SRUBA MOCUJACA WIETRZA

DYSTANS
WKELADU
FILTRA
POWIETRZA

POKRYWA FILTRA

SRUBA POKRYWY POWIETRZA
POKRYWA BOCZNA FILTRA POWIETRZA

WKLAD FILTRA
POWIETRZA
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Obstuga swiecy zaptonowej

Zalecane swieca zaptonowa: CR5HSB (NGK)

Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie silnika, odlegtos¢ miedzy elektrodami $wiecy zaptonowej musi by¢
prawidtowo ustawiona oraz elektrody musza by¢ wolne od wszelkich nalotéw czy nagaru.

1. Zdejmij pokrywe ostaniajaca swiece zaptonowa.

POKRYWA SWIECY ZAPLONOWEJ

2. Zdejmij fajke swiecy.
3. Dokfadnie oczys¢ gniazdo swiecy zaptonowej z wszelkich zanieczyszczen.
4. Zapomocg klucza do swiec wykre¢ swiece zaptonowa.

UCHWYT KLUCZA

, FAJKA SWIECY ZAPLONOWEJ
KLUCZ DO SWIEC ZAPLONOWYCH

5.  Wizualnie sprawdz stan swiecy zaptonowej. Jesli na Swiecy jest zbyt duza warstwa nagaru lub izolator
ceramiczny jest pekniety badz odtlupany, wymien $swiece na nowa. Jesli stan $wiecy umozliwia jej
ponowne uzycie, oczys¢ $wiece druciang szczoteczka.

6. Przy pomocy szczelinomierza sprawdz odlegtos¢ pomiedzy elektrodami swiecy. Prawidtowa odlegtosé
powinna wynosi¢ 0,6 - 0,7 mm. Jesli wymagana jest regulacja odstepu, ostroznie dognij lub odegnij
boczng elektrode.
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0.6—0.7 mm
(0.024—0.028 in)

[ —
1

g
5

7. Ostroznie wkre¢ $wiece w gniazdo — recznie, aby unikna¢ przekrecenia gwintu.

8. Za pomocag klucza do swiec dokre¢ nowg swiece jeszcze o 1/2 obrotu w celu docisniecia podktadki. Jesli
montujesz uzywang swiece wystarczy o 1/8 do 1/4 obrotu.

9. Dokfadnie zatoz fajke Swiecy.

10. Zalbéz pokrywe ostaniajgcg swiece zaptonowa.

Swieca zaptonowa musi by ¢ doktadnie dokr econa. Niedoktadnie wkr econa $wieca nagrzewa si ¢ do
bardzo wysokiej temperatury i mo  ze spowodowa ¢ uszkodzenie generatora.
Nigdy nie u zywaj swiecy zaptonowej o niewta $ciwej pojemno $ci cieplnej.

TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Aby unikna¢ rozlania sie paliwa podczas transportu lub czasowego magazynowania, generator powinien by¢
ustawiony i zabezpieczony w normalnej pozycji pracy, z wiacznikiem zaptonu ustawionym w pozycji
~wytaczony” (OFF).

Odpowietrznik jest ustawiony w pozycji ,zamkniety” (OFF), gdy jest do oporu przekrecony odwrotnie do ruchu
wskazowek zegara.

Przed zamknieciem odpowietrznika odczekaj, az silnik catkowicie ostygnie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Podczas transportowania generatora:

. Nie przepetniaj zbiornika paliwa (paliwo nie powinn 0 znajdowa € sie w szyjce wlewu).

. Nie uzywaj generatora znajduj acego si @ na poje zdzie. Przed uruchomieniem generatora zdejmij go
z pojazdu i uruchom w dobrze wentylowanym miejscu.

. Nie pozostawiaj generatora zamkni etego w poje zdzie wystawionym bezpo $rednio na dziatanie
silnego promieniowania stonecznego. Silne promienio wanie stoneczne dziataj gce przez wiele
godzin mo ze spowodowa € parowanie benzyny, co mo ze byé przyczyn a eksplozji.

. Nie transportuj generatora po wyboistej drodze lub po zitej nawierzchni przez diugi okres czasu.
Jesli jednak jest to konieczne, najpierw spu  $¢ paliwo.

Przed magazynowaniem generatora przez dtuzszy okres czasu:

1. Upewnij sie, ze miejsce w ktdorym bedziesz magazynowat generator jest wolne od zanieczyszczenia i
nadmiernej wilgoci.

2. Zlej paliwo ze zbiornika i gaznika.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych warunka  ch wybuchowa. Nie pal i nie dopuszczaj  zrédet
otwartego ognia lub iskier do miejsca, w ktérym zle wasz paliwo. Wykonuj poni Zsze czynno s$ci w
dobrze wentylowanym pomieszczeniu, przy wyt  aczonym silniku.

a. Zlej paliwo ze zbiornika do wcze$niej przygotowanego, odpowiedniego pojemnika. Zalecamy uzycie
powszechnie dostepnej pompki recznej. Nie stosuj do zlewania paliwa pompki elektrycznej.

b. Ustaw wigcznik zaptonu w pozycje ,wiaczony” (ON) i odkre¢ $rube spustowg paliwa z gaznika i zlej
paliwo do przygotowanego wczesniej, odpowiedniego pojemnika.

c. Kiedy sruba jest odkrecona, zdejmij fajke ze Swiecy i kilkukrotnie (3 — 4 razy) pociagnij za linke
rozrusznika recznego, aby zla¢ paliwo z pompy paliwowej.

d. Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje ,wytaczony” (OFF) i doktadnie dokre¢ srube spustowg paliwa z
gaznika.

e. Zaloz fajke swiecy na Swiece.

' SRUBOKRET

3. Wymien olej silnikowy.

4. Wykre¢ swiece zaptonowsg i wlej do cylindra tyzeczke czystego oleju silnikowego. Przekre¢ kilkukrotnie
watem korbowym silnika w celu rozprowadzenia oleju po $ciankach cylindra. Wkre¢ $wiece zaptonowa.

5. Lekko pociggnij linke rozrusznika recznego do wyczucia lekkiego oporu. W tym potozeniu ttok znajduje sie
w goérnym potozeniu i oba zawory ssacy i wydechowy znajdujg sie w pozycji zamknietej. Magazynowanie
silnika w taki sposéb zabezpieczy go przed dziataniem korozji.

RACZKA STARTERA



USUWANIE USTEREK

Silnika nie mo zna uruchomi é¢:

Uzupetnij paliwo.

Przestaw wigcznik.

Uzupetnij zalecany olej.

. . L NIE
Czy jest paliwo w zbiorni- R
ku? "
TAK
\4
Czy wiacznik zaptonu NIE
ustawiony jest w pozycji >
,ON"?
TAK
v
Czy jest wystarczajacy NIE
poziom oleju silnikowe- >
go?
TAK
v
NIE

Czy swieca zaptonowa

jest w dobrym stanie?

TAK

\4

Jedli nadal nie mozna
uruchomié silnika, dostarcz
generator do Autoryzowa-
nego Serwisu Hondy.
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Oczy$¢, wyreguluj odstep
miedzy elektrodami i osusz
Swiece. Jesli konieczne,
wymien na nowa.




Nie dziata urz adzenie podt aczone do agregatu:

Z wyjatkiem typu U:
czy bezpiecznik pradu NIE

zmiennego jest wia-
czony (ON) ?

TAK

Czy zielona lampka kon-
trolna napiecia wyjscio-
wego swieci sie?

NIE
v

TAK . NIE
Czy pali sie czerwona

A 4

Wigcz bezpiecznik
pradu zmiennego
(ON).

lampka przecigzenia?

TAK

Sprawdz podtaczone BRAK USZKODZEN

A 4

Dostarcz generator do
Autoryzowanego
Serwisu Hondy.

urzadzenie, czy nie
jest uszkodzone.

USZKODZENIA

A 4

Dostarcz generator do
Autoryzowanego
Serwisu Hondy.

Brak pr adu w gnie zdzie pr qdu statego:

= QOdiacz urzadzenie od
generatora i podigcz

inne.

» Dostarcz uszkodzone
urzgdzenie do serwisu
elektrycznego w celu

naprawy.

A4

Zatrzymaj silnik i uru-
chom ponownie.

Ustaw go w pozyciji

Czy bezpiecznik przecia- NIE
zeniowy jest w pozycji >
»ON"?

TAK

-ON” (wkaczony).

Dostarcz generator do
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Autoryzowanego
Serwisu Hondy.




DANE TECHNICZNE

WYMIARY | WAGA

Model EU20i
Kod EAAJ
Dlugos¢ x Szerokos¢ x Wysokosé 510 x 290 x 425 mm
Waga [ sucha ] 21 kg
SILNIK
Model GX100
Typ 4-suwowy, gérno-zaworowy, 1-cylindrowy
Pojemnoéc¢ 98 cm®
Srednica x skok 56,0 x 40,0 mm
Sprezanie 85:1

4300 - 5000 obr/min

Obroty silnika (przy wylaczonym przetgczniku trybu ECO)

Ukfad chlodzenia Wymuszony obieg powietrza

System zaptonu Tranzystorowy

llos¢ oleju w silniku 0,40

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa 41 [

Swieca zaptonowa CR5HSB (NGK)
GENERATOR

Typ G, GP3,GW, B, F, W U

Napiecie znamionowe 230V 240V

Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 50 Hz

Natezenie znamionowe 70A 6,7 A

Moc znamionowa 1600 VA

Moc maksymalna 2000VA

Wyjécie pradu statego DC Tylko fadowanie akumulatora 12V / 8A

HALAS
Model EU 20i
Typ G, GP3,GW, B, F, W U

Poziom ci$nienia akustycznego (Lpa)
wg 98/37/EC

Microphone point

CONTROL
PANEL
75 dB -
1.60 m
1.0m
Gwarantowany poziom mocy akustycznej
yp y y ) 89 dB )

Lwa (wg 2000/14/EC)

.podane wartosci pozioméw hatasu z zalozenia nie oznaczajg bezpiecznych poziomoéw gtosnosci w trakcie
pracy. Dopoki zachodzi zwiazek pomiedzy emisjg, a stopniem ekspozycji na hatas, dane te nie moga wptywac
na decyzje o podjeciu innych wymaganych srodkéw ostroznosci. Czynnikami wplywajacymi na rzeczywisty
poziom ekspozycji na hatas sg np.: wkasciwosci przestrzenne pomieszczenia pracy, inne zrodta hatasu, ilosé
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urzadzen i naktadanie sie innych sasiadujacych proceséw, jak rowniez czas ekspozycji operatora urzadzenia
na hatas. Dopuszczalny poziom ekspozycji moze sie rézni¢ w poszczegolnych krajach. Niemniej informacja ta
pozwoli uzytkownikowi urzgdzenia dokonac lepszej oceny stopnia zagrozenia i ryzyka podczas eksploataciji”.

UWAGA

Do specyfikacji urzgdzenia moga by¢ wprowadzane zmiany bez wczesniejszego powiadomienia i bez zacia-
gania jakichkolwiek zobowigzan.

SCHEMATY ELEKTRYCZNE

AC, CP
AC, NF
ACOR
(B)

Cot
CPB
DC, CP
DC,D
DC, NF
DCOR
DC, W
EcoSw
EgB
EgG
ESw
Exw
FrB
FrG
(G)
GeB
GT

IgC

U

MW
OAL
Ol
OLSw
PC

PL
RBXx
SP
Spu
StpM
SW
ToGe
(W)

bezpiecznik przecigzeniowy AC
filtr antyzaktéceniowy AC

gnhiazda wyjsciowe AC

typ B

gniazdo pracy réwnolegtej

uktad panelu sterowania
bezpiecznik przecigzeniowy DC
dioda pradu stalego

filtr antyzaktéceniowy pradu statego
gnhiazda wyjsciowe pradu stalego
uzwojenie pradu statego

wigcznik ekonomicznego trybu pracy
uktad elektryczny silnika

ukiad elektryczny generatora
wigcznik zaptonu

uzwojenie wzbudzania

rama generatora

uziemienie generatora

typ G

uktad generatora

zacisk uziemienia

cewka zaptonowa

ukiad inwertera

uzwojenie gtéwne

wskaznik niskiego poziomu oleju
lampka ostrzegawcza przecigzenia
wytgcznik niskiego poziomu oleju
cewka pulsacyjna

lampka kontrolna (zielona)

skrzynka z gniazdem do pracy rownolegtej

Swieca zaptonowa
uktad Swiecy zaptonowe;j

silnik krokowy (sterowanie przepustnicg)

uzwojenie posrednie
do generatora
typ W
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Oznaczenie kolorow:

Bl czarny

Y 26ity

Bu niebieski

G zielony

R czerwony

w biaty

Br brazowy

Lg jasno zielony
Gr szary

Lb jasno niebieski
@] pomaranczowy
P rézowy

Wiacznik ECO THROTTLE

TCOM ()] SW




Typy: B, W, F, G
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LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych Aries Power Equipment znajdziesz na stronie

internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej telefonami.

Centrala:
Warszawa 01-493
ul. Wroctawska 25
tel. (0 22) 861 43 01
info@ariespower.pl

Serwis Centralny:
Warszawa 02-844

ul. Putawska 467

tel. (0 22) 894 08 90
serwis@ariespower.pl
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